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Dis ma plus tendre enfance, )'avais eu pour 'histoire
naturelle un goiit passionné; diverses cireconstances le
contrariérent_pendant long -temps; mais elles n’en
triompherent point, et , aussitot qu'il me fut possible
de-disposer de moi-méme, je me livrai avec ardeur a
I'étude des ‘plantes. '

TOME 1. i




, VOYAGE . ,
" wont de Ihistoire naturelle fait naitre celui de
voyager. Apres avolr étudié les objets qui l'entourent,
Iobservateur sent le besoin d’en examiner d’autres. en-
core, et delace désirardent qu’ont éprouvé presque tous
les naturalistes d’aller visiter des contrées lointaines.

Lorsque le roi Jean VI transporta & Rio de Janeiro le
sigge de son gnlpil‘é , le Brésil fut enfin ouvert aux
étrangers. Cette terre , neuye encore, promettait aux
naturalistes les plus riches moissons; ce fut elle que
yentrepris de parcourir.

M. le puc pE Luxevpoure avait été nommeé ambas-
sadeur de France pres la cour de Portugal. Je sollicitai
" de luL ]:homleur de I'accompagner; 1l aceéda a ma de-

mande avec cette bienveillance qui le caractérise, et,
le 1°F avril 1816, je partis de Brest avec I'ambassadeur
sur la frégate { Hdermione.

Les courtes reliches que nous fimes en Portugal, a
Madgre et & Ténériffe, ne me permirent pas de me
livrer 4 beaucoup de recherches sur leurs productions,
et je croirais inutile de déerire encore des pays qui
Pont été tant de fois. ,

. Je ne déerirai pas davantage la ville de Rio de Ja-
neiro qui , Sous plusieu rs rapports,. est auj ourd hut
ausst bien connue que les plas grandes capitales de
'Europe. Nous y arvivimes le 1 juin, apres la traver-
sée la plus heureuse , et monsienr l'ambassadeur y
vesta guelques mois. Jemployai ce temps a en par-
courir les environs, et je recueillis un assez grand
nombre de plantes, trop souvent contrarié dans leur
dessiccation par V'excessive humidité du climat.

<




AU BRESIL. 3

Apres le départ de Pambassadeur, un homme gene-
reux auquel javais été recommandé, M. le commari-
deur J. Rooricues PErEIRA DE ArMEIDA , Me Pproposa
de I'accompagner jusqu’a son habitation, située pres
de la riviere du Parahyba, 2 environ vin gt-cing a
trente lieues de Rio de Janeiro : jacce ptar cetle offre
avec autant d’empressement que de reconnaissance. Je
regardais cette petite excursion tout 4 la fois comme
un moyen de me distraire de I'isolement ot je me trou-
vais, et comme une occasion de me préparer d'une
maniere agréable a de plus longs voyages. |

Le jour destiné pour notre départ, nous nous ren:
dimes de bonne heure 4 I'une des calles ol nous atten-
daient les barques sur lesquelles nous devions traverser
la bate. La société nombreuse qui devait accompagner
le commandeur jusqu’a son habitation, se partagea,
et Je montal sur I'une des barques avec lui et quelques
etrangers. Quatre negres nous conduisaients c¢hacun
d’enx sur un banc séparé appuyait un de ses pleds
sur le banc qui était devant lui, et donnait alterna-
tivement un coup de rame en se levant et un au-
tre moins fort en restant assis. Ces hommes rament
de cette maniere avec un ensemble remarquable, et
pendant notre petite navigation qui dura quelques
heures, 1ls ne firent aucun usage du gouvernail. I}
n est aucun voyageur qui n’ait eu l'occasion d’obser-
ver que pour tous les exercices ou il faut de la mesure
et de la précision, les Africains sont généralement su-
périeurs aux peaples de 'Europe. Leurs chants et leurs
clanses sont barbares sans doute ; mais ils savent y porter
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une justesse cui est souvent inconnue aux Francais
d’ une classe inférieure. i

Les barques sur lesquellea nous ¢tions montés ¢taient
~eonstruites avec soin et couvertes dans une partie de
leur longueur. On en trouve toujours un grand nom-
bre de semblables dans le port de Rio de Janeiro, et
on les loue a des prix. modérés pour taire des prome-
nades sur la baie.
Le ciel était brillant et sans nuage; la mer ctait
parfaitement calme, et la fraicheur du matin nous
notre aise de la vue déli-

permettait de joulr tout a
cieuse de la rade. Ce n’'étaient plus ces points de vue
austeres et majestueux s1 communs autour de Rio de

~Janeiro qui s’offraient a nos regards; tout ¢tait riant
autour de nous. Des barques nombreuses se croisaient

en tous sens, et les pirogues légeres, creusces dans un
*senl tronc d’arbre, semblaient voltiger sur les caux.
Différentes iles qui s'élevent peu au-dessus de l'eau
passérent rapidement sous nos yeux, et chacune d’elles

aurait offert au paysagiste de quol exercer ses pin-
ceaux. Quelques- unes ne sont qu'un amas de rochers
amoncelés etarrondis, an milieu desquels naissent des
broussailles ; un plus grand nombre présentent 1'aspect
agréable dela culture. Dans presque toutes, on voit
une on deux petites maisons remarquables par leur
propreté extérieure et par une sorte d’¢légance qui
leur est particuliere. Ordinairement fort basses, com-
me toutes celles des environs de Rio de Janeu 0, Ces
mamous Ont egdlement un toit presque plat 1"elevc aux
extrémités 4 la maniere des pavillons chinois et cou-
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vert en tuiles creuses. Des groupes de bananiers en-
tourent ces petites habitations , et souvenl un cocotier,
en s ¢levant au-dessus de leur toit, ajoute encore ‘i
ce qu elles ont de pittoresque, par I'élégance et la
simplicité de ses formes.

Aupres de quelques 1les nous vimes des negres qui, “
dans I'eau jusqu'a la ceinture, ramassaient des coquil-
lages. Comme la pierre calcaire ne se trouve point
dans les environs de Rio de Janeiro, on la remplace
souvent par des coquilles. Pour en obtenir de la chaux,
on forme de grands cénes en placant alternativement,

les uns au-dessus des aulres, des lits ¢pais de coquilles
et de bois, et c’est la que 'on allume le feu. Le tra-
vail de ramasser les coquilles dans l'eau est V'un des
plus contraires a la santé des negres, et leur cause
souvent des maladies dangereuses.

Nous passimes entre la terre ferme et I'lle du Gou-
verneur ([flha do Goyvernador), la plus grande de
toute la baie, et nous arrivimes a 'embouchure de la
petite riviere de Murity.

Pendant qu’il fut soumis au systéme ecolomial, le
Brésil avait été fermé aux ¢trangers avec un st grand
soin , que dans un livre imprimé en France il y a a pemne
douze ou treize ans, on'demandait encore st la baie de
Rio de Janeiro n’¢tait pas 'embouchure d’'un grand
fleuve. Cette baie est aujourd’hui aussi ‘bien connue
que nos rades les plus fréquentees; I’émulation des
Furopédens est telle, que peu d’annces leur ont sufh
pour acqudrir sur le Brésil des notions parfaitement
exactes, et bientét ils auront déerit jusqu'an plus petit
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msecte ; jusqu’a la moindre graminée de ce pays 1m-
mense, (qui tout récemment encore se pr(,sentalt a
leur Imigmatlon entouré de ce merveilleux qui s’atta-
che toujours aux objets Jointains et peu connus.

Une foule de rivieres se jettent dans la baie de Rio
“de Janeiro : prenant leurs sources dans les montagnes
voisines, elles ont ‘en général un cours de pen d'¢
tendue; mais elles facilitent le transport des denrées,
et sont de la plus grande utilité pour I'approvisionne-

ment de la capitale.
» Dans la partie ou nous la rementimes, celle de

Mirity a un cours a peine sensible. Ses eaux sont sau-
mAtres et traversent un terrain trés-bas, marécageux
et enticrement couvert de deux especes d arbres aqua-
llques. Des terrains de méme nature ne sont pas tres-
rares autour de Rio de Janeiro; on ne songe point
encore A les mettre 4 profit, mais, comme la popula-
tion de la capitale du Brésil augmente avec la plus
étonnante rapidité, un temps viendra bientot sans
doute ott Von cherchera a tirer parti des terres qui
aujourd’hui restent inutiles. Alors on pourra proba-
blement consolider les rivages marécageux, en y plan-
fant des bananiers comme on l'a essaye quelquefois
avee sucées dans une autre partie de I’Amérique méri-
dxonale-; on remplacera les bananiers par la canne 2
sucre, et, si d’abord un gotut peu agr eable ne permet
-pas qu’on Vemploie a autre chose qu'a faire de I'eau-

de-vie, bientét elle reprendra sa douceur ordinaire’.

-

m’'a~t-on dit, ce qui est arrive a Gayenne.

1 Clest
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Arrivésau lieu ot I'on a coutume d’embarquer les
denrées que I'on envoie 4 Rio de Janeiro par la riyiere
de Mirity, nous mimes pied a terre el monitames sur
des mulets que M. d’Almeida avait fait venir de son
habitation. Nous traversimes par um: chemin sablon-
neux un pays €gal, entrecoupé de bois et de quel-
ques piturages, et, apres avolr passé devant plusieurs
sucreries, nous arrivimes a //yguassu, ou plus com-
munément 4guassu*, chef-lien d’'une paroisse du
meme nom. _

Il n'y a point & Aguassu * de village proﬁrement
dit; on y voit seulement quelques maisonsieparses,
pour la plupart assez écartées les unes des autres, et

dont plusieurs sont bities autour d une grande place

couverte d'un beau gazon. Ces maisons, qui ngont

qu'un rez=de-chaussée, sont occupées par des caba-
retiers, par des marchands dont les bouuques sont

assez bien fournies, et qui v endent tout 4 la fois et de
la mercerie et des étotles, et enfin par des marechaux

dont I’état est ici plus necessaire que tout autre, 2 cause
du passage continuel des muletiers de Minas Geraes

qm viennent de descendre la montague. Cesta Aﬂ'uassu

?

i

v Hy et guassu, grande eau.

» On verra bientot que je repassai par le cheqm d’é“p;{asu
a Uba, en commencant environ deux mois plus tard mon
voyage de la province des Mines. Pour ne pas revenir deux
fois de suite sur la debCI‘IPUOO des mémes lieux, | al crw pou— .

voir pre:enter dans le méme cadre les diverses observations

faites a des epoques aussl rapproc ‘hees.




Aguﬁn prend naissance 4 peu de - distance-de 1a
grmlde Cordiliére, et se jetant comme celle de Mirity

da'ns la baie de/Rio de Janeiro, elle offre aux plan-
teurs du voisinage un moyen commode pour trans-
pgrter letars denrées a la ville.

-~ En quittant Aguassu, nous-nous trouvames sur cetle
route que I'on appelle le chemin de terre (caminho
da terra). On luil donne ce nom, parce qu’en la sui-
vant, on parvient a2 Rio de Janeiro, sans étre obligé de

mbar@guer , tandis qme la. grande route de f illa
- . Rica*nevaque jusqu’au village de Porto da Estrela,

.., qnl est situé¢ au fond de la baie, et ou 'on est obligé
dq prendre des barques pour arriver a la caplta]e.

-~ Ceux des Mineiros qui craignent la mer, et 1l en est
un grand nombre , se détournent de la grande route
vers la riviere du Parahvba et ils prennent le chemin
de terre ; les caravanes qui viennent des parties occi-
dentales de la province de Minas Geraes arrivent aussi
an chemin' de terre par des routes dont je parlerai
ailleurs.

En quittant Aguassti, on n’a guére qu’une demi-liene
a faire pour arriver au pied des montagnes. Le terrain
continue a etre assez €gal; mais le voisinage de la
grande Cordiliere donne au paysage un aspect plas
austere. ,ﬁ '

Nous fimes halte a une espece d'auberge appelée

* La capitaie de la province.de Minas Geraes.
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¥5 emf ca--h-"’i‘ ou s’arrétent ordlnalrement les caravanes
qui doivent monter la Cordiliére et celles qm viennent
de la descendre. Cette habitation est située & environ
neuf lieues de Rio de Janeiro, vers I'extrémité d'une
avance assez étroite que la plaine fait entre les mon-
tagnes. Devant le batiment, qui est adossé a4 une col-
line, s'étend une belle pelouse parsemée de quelques
groupes de goyaviers ; au-dela coule la petite riviere
d HAytu ou Hutum », dont on entend le murmure,
mais que 1'on n’apercoit point, parce qu’elle est cachée
par les arbrisseaux qui la bordent ; plus loin enfin des
montagnes élevées se développent en demi-cercle et
offrent sur leurs flancs un amphithéitre de bois vierges
majestueux. Ce charmant paysage est animé par les
bétes de somme qul paissent ca et la, et par des
sroupes de muletiers dont les uns déchargent leurs
marchandises, et dont les autres se reposent déja des
fatigues de la journée, étendus nonchalamment sur
le gazon.

Les montagnes au pied desquelles nous étions alors
font partie de 'immense chaine qui, aprés avoir pris
naissance dans le nord du Brésil, se prolonge paralle-
lement a la mer, laisse peu d’intervalle entre elle et le
rivage, traverse les provinces du Saint-Esprit, de Rio
de Janeiro, de Saint-Paul , de Sainte-Catherine, et
qui ,; a I'entrée de celle Rio Grande de S. Pedro, déerit,

1 e nom est cependant moins connu que celui de Pé da
Ser ra qul signifie snmplcment le pzed de la monfagne
2. Mot indien qu1 sigoifie cascade.



valle étroit entre elle et I'Océan,
. davantage vers ouest. Il est inutile de faire sentir

ons ¢ aguav. Celte cordiliere qm change
'b‘* 1 ” {

conlmueﬂemdt le nom , tantot ne laisse qu’un inter-
et tantot s é€carte

quelle barricre formidable elle opposerait aux ¢tran-
gers qui voudraient s’emparer du Brésil. 1ls pourrarent
sans doute se rendre maitres de quelques ports; mais
il faudrait gqu’ils s’approvisionnassent par la mer, car
rien ne serait plus facile que de défendre le petit
nombre de défilés et de chemins difhiciles qui établis-
sent une communication entre le littoral et l'inte-
rieur. Les terrains:qui s’étendent entre I'Océan et la
grande Cordiliere , sont généralement plats ou coupes

~de quelques collines. Excepté dans la province de

Rio Grande et les parties trop sablonneuses des autres
provinces, ces terrains sont couverts de foréts vierges
ou ils le furent autrefois, avant que la main des hom-
mes les eut détruites*, et c’est aussi la méme sorte de
vegetatwm (que presente dans toute son ¢tendue la Cor-
dl]lere elle-méme ?

Lorsqu un Europeen arrive en Amér ique, et que,
dans le lointain, il découvre des bois vierges pour la

1 est pOSSIble que,

dans la province de Rio Gr ande ,

i1l existe quelques bOlS vxerges al nord- est de la gra nde COP-

diliére. 11 est possnble ausst qu’au sud —est de la province
de Sainte —Catherine il se trouve quelques campos entre la
grande chaine et I'Océan.

2 Voyez mon introduction a I’Histoire des plantes lcs plus
rcr)zarq(ta5l65 du Brésil et du Paraguay.





